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Allgemeine Informationen

Danke fir den Kauf dieses neuen digitalen Satelliten-Receivers.
Zu lhrer Sicherheit und um die richtige Bedienung zu gewahrleisten lesen Sie bitte diese
Bedienungsanleitung sorgféltig, bevor Sie den Receiver in Betrieb nehmen.

Sicherheitshinweise

Stromversorgung
100 - 250 V AC, 50-60 Hz

Uberlastung

Uberlasten Sie nicht die Steckdose, ein Verlangerungskabel oder einen Adapter, da dies einen
Stromschlag verursachen koénnte.

Flissigkeiten
Setzen Sie das Gerat keinen tropfenden oder spritzenden Flissigkeiten aus, und stellen Sie keine mit
Flussigkeit gefiillten Objekte auf das Geréat, wie z.B. Vasen.

Reinigung
1. Ziehen Sie immer zuerst den Netzstecker aus der Steckdose bevor Sie das Gerat reinigen.
2. Verwenden Sie ein weiches, feuchtes Tuch (ohne Reinigungsmittel) um das Gerat
abzustauben.

Beliiftung
1. Die Schlitze oben am Gerat dirfen nicht abgedeckt werden, um gute Luftzufuhr zum Gerat zu
gewabhrleisten.
2. Stellen Sie den Receiver nicht auf wackelige M6bel oder weiche Teppiche.
3. Setzen Sie den Receiver nicht dem direkten Sonnenlicht aus, und stellen Sie ihn nicht in die
Nahe einer Heizquelle.
4. Stellen Sie keine elektronischen Gerate auf den Receiver.

Kabel
Verwenden Sie standardisierte Kabel um Fehlfunktionen des Receivers zu vermeiden.

Befestigungen
Verwenden Sie keine Befestigungen, die nicht fur den Receiver empfohlen sind, da diese den
Receiver beschéadigen konnten.

Anschluss an die Satelliten-Antenne und den LNB
Ziehen Sie den Netzstecker des Receivers bevor Sie die Kabel der Satelliten-Antenne ein- oder
ausstecken. Wenn dies nicht beachtet wird, kann der LNB beschéadigt werden.

Anschluss an den Fernseher
Ziehen Sie den Netzstecker des Receivers bevor Sie die Kabel des Fernsehers ein- oder ausstecken.
Wenn dies nicht beachtet wird, kann der Fernseher beschadigt werden.

Erdung
Das LNB-Kabel muss mit der Erdung der Satelliten-Antenne geerdet sein.

Aufstellort
Der Receiver darf nicht im Freien stehen, damit er nicht Blitz, Regen oder Sonnenlicht ausgesetzt ist.

Wartung
1 Versuchen Sie nicht dieses Gerat selbst zu reparieren.
2. Lassen Sie jede Reparatur von qualifiziertem Fachpersonal durchfuhren.
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Zubehor

Prifen Sie ob folgendes Zubehor mitgeliefert wurde, wenn Sie die Verkaufspackung 6ffnen:

Manual R
C
u
Bedienungsanleitung - 1 Stiick Fernbedienung - 1 Stiick

DAs Gerat und die Batterien durfen nicht Gber den Hausmdill entsorgt werden. Bitte richten Sie sich
nach den Vorschriften der Abfallentsorgung lhres Wohnorts und entsorgen Sie alle Teile entsprechend
der ortlichen Vorschriften.



Gerate Vorderseite

sl Ll
Dhisplay
Reasihe Sars

F—— '

€®

POWER ON / STANDBY: Schaltet den Receiver EIN oder in STAND-BY.
VOL <,>: Reguliert die Lautstarke,

oder bewegt den Cursor im Meni nach links oder rechts
MENU: Aktiviert das Hauptmenii
OK: Zeigt die Liste der TV-/Radio-Programme an

oder bestatigt die Auswahl im Hauptmend
\'A Umschalten der Programme,

oder Bewegen des Cursors im Meni nach oben oder unten
Infrarot Sensor: Empfangt das Infrarot-Signal der Fernbedienung
Display(4-stellig/7 Segmente) Zeigt den Arbeits-Status des Receivers an

Signal Led: Wenn das empfangene Signal stark ist, leuchtet das Signal Led auf

Gerate Rickseite :{ug}: —
° 8 06 [ i@
°o =008 Tk

Bitte halten Sie sich an die obige Abbildung fiir alle méglichen Anschliisse lhres Receivers.
Verbinden Sie das Gerat nicht mit der Steckdose bevor alle anderen Anschliisse gemacht sind und

gepruft wurden.

POWER ON/ OFF: Schaltet die Stromzufuhr zum Receiver an / aus

LOOP: Anschluss fiir einen weiteren Receiver

LNB IN - 13/18V 500mA MAX: Eingang des LNB-Kabels

ANT IN: Eingang fiir die RF-Antenne eingesteckt

TV OUT: Ausgang zum TV Uber RF-Kabel

VIDEO: RCA-Ausgang des Video-Signals

0-12V 50mA: Ausgang fiir einen externen 0V/12V-Schalter

AUDIOR/L: RCA-Ausgang (Rechts / Links) des Audio-Signals (/ B. zum
Anschluss an eine Stereoanlage

RS 232: Serielle Schnittstelle zum Software-Upgrade tiber PC oder einen
anderen Receiver

TV: SCART-Ausgang zum TV

S/PDIF: Digitaler Audio-Ausgang (optisches)

VCR: SCART-Ausgang zum Videorecorder
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Fernbedienung

Mit der Fernbedienung kénnen Sie den Receiver ein-/ausschalten, das OSD (On Screen Display)

bedienen und eine Anzahl ,Hotkeys" verwenden:

POWER

Schaltet lhren Receiver EIN, oder in STAND-BY

X

Zum Ein- und Ausschalten des Tons

TVISAT

Wechselt am Receiver zwischen Fernseh- und Satelliten-Empfang
MENU

Zeigt das Hauptmenu auf dem Bildschirm, oder verlasst das Menu
EXIT

Loschen einer Auswahl im Men, oder verlasst das Menu

INFO (INFORMATION)

Zeigt verschiedene Informationen zum laufenden Programm
P+/P-

Bewegt den Cursor zur ndchsten oder vorherigen Seite im Hauptmen oder der Sender-Liste
EPG

Zeigt das EPG (Electronic Program Guide) an

1-0 ZAH.BENTASTEN

Zur direkten Anwahl von Programmen oder zum Andern von Einstellungswerten im Menii
OK

Zum Auswahlen einer Menii-Option, oder zur Bestétigung einer Eingabe

PAUSE

Einmaliges Driicken: ,Einfrieren" des Bildschirms

Zweites Driicken oder Weiterschalten des Kanals: Aufhebung des ,Einfrierens”

AUDIO

Zur Auswahl der Audio-Wiedergabe: links, rechts, Stereo

UHF

Falls Ihr Fernseher durch einen RF Modulator (UHF) angeschlossen ist,

wahlen Sie einen Ausgangs-Kanal zwischen Nr. 21 und Nr. 69 mit den Auf / Ab-Tasten
FAV (Favoriten)

Zeigt die Favoriten-Liste an

<>
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Zum Einstellen der Lautstarke, oder um den Cursor im Ment nach links oder rechts zu bewegen

VA

Zum Umschalten der Programme, oder um den Cursor im Menu nach oben oder unten zu bewegen

PRE (vorherige)

Zum Zuriickkehren zu einem vorherigen Meni oder Status
Tv/ RADIO

Wechselt zwischen TV- und Radio-Programmen

MODE

Stellt die Zoom-Funktion ein

LANGUAGE

Auswahl der Sprache




Anschluss des Gerates
Sie kdnnen den Receiver auf drei verschiedene Arten an Ihr bestehendes TV-SAT-System
anschliessen.
Waéhlen Sie eine der drei folgenden Moglichkeiten:
1. Verbinden Sie einen SCART-Eingang des TV-Geréates und den TV-SCART-Ausgang des
Receivers mit einem SCART-Kabel.
2. Verbinden Sie die RCA-Eingange des TV-Gerétes (Video, Audio R/L) und die RCA-Ausgénge
des Receivers (Video, Audio R/L) mit einem RCA-Kabel.
3. Falls Ihr TV-Gerat keine RCA-Eingange hat, verbinden Sie den RF-Eingang des TV-Gerates
und den RF-Ausgang des Receivers mit einem RF-Kabel.

Zum Schluss verbinden Sie Koaxialkabel des LNBs mit dem ,LNB IN" Eingang des Receivers.

Dish = Antenne

Anschluss an eine HiFi-Anlage
Zum Anschluss an eine Stereoanlage gibt es am Receiver die RCA-Ausgénge Audio R/L.
Verbinden Sie mit einem RCA Stereo-Kabel die RCA-Ausgange Audio R/L des Receivers mit den
RCA-Eingangen lhrer HiFi-Anlage, z. B. ,LINE", ,AUX", ,SPARE" oder ,EXTRA".
Fernseher mit motorisiertem System (DiSEQC 1.2)
Verbinden Sie ein Ende Ihres Koaxialkabels mit der LNB IN-Buchse am Receiver und das
andere Ende mit der REC oder Receiver-Buchse am DiSEqC 1.2-Motor
Verbinden Sie das Koaxialkabel vom LNB zur LNB-Buchse am DiISEQc 1.2 Motor
Alle unsere Receiver sind DISEqC 1.0 und DIiSEqC 1.2 kompatibel.
Dadurch kdnnen mehrere Antennen gleichzeitig mit dem Receiver verbunden werden.
Falls Sie zwei oder mehr feststehende Antennen oder LNBs haben, empfehlen wir einen DISEqC 1.0
Schalter zu verwenden. Stecken Sie das Koaxialkabel des ersten LNBs in den ,LNB 1" oder ,LNB A"-
Eingang am DiSEqC-Schalter.
Wiederholen Sie den Vorgang fiir alle anderen LNBs, die Sie verwenden.
Stecken Sie ein Ende des Koaxialkabels in den Ausgang des DISEqC-Schalters,

stecken Sie das andere Ende in den ,LNB IN" Eingang am Receiver.
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HAUPTMENU

Driicken Sie MENU auf der Fernbedienung und das Hauptmenti erscheint wie folgt
Programm
Installation
Einstellungen
Spiele
Zubehor

Tipp: Sie kdnnen nur Satelliten-Installation, Transponder Manager,
System Setup und Accessory List

Meni einrichten, wenn keine Kanal-Daten vorhanden sind. Driicken Sie
EXIT um zum normalen

Video-Modus zuriickzukehren.

PROGRAMME
Programm-Manager

Suchen Sie den Programm-Manager im Programm-Menu mit den Auf-/Ab-Tasten, und driicken Sie
OK zur Bestatigung. Sie sehen folgendes Menu:

IN diesem Meni kénnen Sie die Links-/Rechts-Tasten verwenden um eine der folgenden Funktionen
auszuwahlen:

UMBENENNEN
VERSCHIEBEN
SPERREN
UBERSPRINGEN
LOSCHEN

Mit der Taste TV/Radio kdnnen Sie zwischen TV- und Radio-Programmen wechseln.
Mit der ROTEN Taste kénnen Sie den Satelliten auswahlen.
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Programm umbenennen

Verwenden Sie die LINKS/RECHTS-Tasten, um UMBENENNEN auszuwéhlen.

Verwenden Sie die AUF/AB-Tasten, um ein Programm auszuwahlen und driicken Sie OK.
Nun kdénnen Sie einen Namen eintippen.

Programm verschieben

Verwenden Sie die LINKS/RECHTS-Tasten, um VERSCHIEBEN
auszuwahlen.

Verwenden Sie die AUF/AB-Tasten, um ein Programm auszuwahlen und driicken Sie OK.
Verwenden Sie nun die AUF/AB-Tasten, um das Programm zu verschieben. Danach bestétigen Sie

mit OK.

Programm sperren

Verwenden Sie die LINKS/RECHTS-Tasten, um SPERREN auszuwéahlen.
Verwenden Sie dann die AUF/AB-Tasten, um ein Programm auszuwahlen und driicken Sie dann OK,

um das Programm zu sperren.

Programm Uberspringen

Verwenden Sie die LINKS/RECHTS-Tasten, um UBERSPRINGEN auszuwahlen.
Verwenden Sie dann die AUF/AB-Tasten, um ein Programm auszuwéhlen und driicken Sie OK um

das Programm zu Uberspringen.



Programm l6schen

Verwenden Sie die LINKS/RECHTS-Tasten, um LOSCHEN auszuwéhlen.

Verwenden Sie dann die AUF/AB-Tasten, um ein Programm auszuwahlen. Driicken Sie OK, um das

Programm zu l8schen.

Favoriten-Manager

Whuhlen Sie im Programm-Menu den Favoriten Manager aus mit den AUF/AB-Tasten und drucken Sie
()K zur Bestéatigung. Sie sehen folgendes Menu:

In diesem Menu kénnen Sie die LINKS/RECHTS-Tasten verwenden, um lhre Favoriten-Gruppe

auszuwahlen.

Mit der Taste TV/Radio kdnnen Sie zwischen TV- und Radio-Programmen wechseln.
Verwenden Sie die ROTE Taste, um einen Satelliten auszuwahlen.
Verwenden Sie die GRUNE Taste zum Umbenennen der Favoriten-Gruppe.

MIl den AUF/AB-Tasten wahlen Sie das Programm. Driicken Sie OK um lhren Favoriten zu bestatigen.

Installation

Wahlen Sie INSTALLATION im Hauptmeni mit den LINKS/RECHTS-Tasten aus und driicken Sie OK
zur Bestatigung. Sie werden dann folgendes Unterment sehen:

Sie kdnnen eine farbige Taste driicken, um eine Auswahl zu treffen.
Mit den AUF/AB-Tasten wahlen Sie einen anderen Satelliten.




Satelliten scannen

Driicken Sie die ROTE Taste im Installations-Mend. In diesem Meni verwenden Sie die
LINKS/RECHTS-Tasten und die AUF/AB-Tasten, um Optionen zu &ndern.
Driicken Sie OK um zu scannen.

Sat/TP

Driicken Sie die GRUNE Taste Knopf im Installations-Menii, um in das Sat/ TP-Meni zu gelangen.
Driicken Sie OK um Transponder zu editieren.

In diesem Menii kdnnen Sie mit den LINKS/ RECHTS / AUF / AB-Tasten Optionen andern.

Satelliten editieren
Driicken Sie die BLAUE Taste im Installations-Menu, um in das Menu ,Satelliten editieren” zu
gelangen.
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Antenne

Drucken Sie die GELBE Taste im Installations-Meni. In diesem Meni kdnnen Sie die LINKS/
RECHTS / AUF / AB-Tasten verwenden, um Optionen zu andern.

Antenne
Driicken Sie OK, um den Satelliten auszuwahlen.

Typ

Wahlen Sie den LNB Typ aus, den Sie verwenden. Falls Sie ein Universal LNB verwenden: Default
LNB1 Frequenz L ist 9750 und 10600 wie auf der rechten Seite gezeigt.

Um die Frequenz L des Universal LNBs zu veréndern, geben Sie die neue Frequenz ein unter
Verwendung der Zahlentasten 1-0.

Tipp: Falls die TP Frequenz niedriger als 11700 MHZ ist, wird LNB LO Frequenz wird den Wert des
LNB (LOW) unterstutzen. Falls die TP Frequenz hoher ist als 11700 MHZ, LNB LO Frequenz

wird den

Wert des LNB (HIGH) unterstiitzen, und die Funktion 22KHh wird automatisch gesteuert.

Low Freq/ High Freq

Zeigt den Mangel an LNB LO Frequenz Wert an.
Um LNB LO Frequenz zu &ndern, tragen Sie die neue Frequenz ein unter Verwendung der
Zahlentasten 1-0.

P

Zeigt die erste TP-Nummer an unter dem Satelliten, den Sie ausgewahlt haben.
Wahlen Sie mit den LINKS/RECHTS-Tasten den gewinschten Transponder.

Falls Ihr LNB 22 KHz benétigt, wahlen Sie ON mit den RECHTS / LINKS-Tasten.

Tipp: Falls Sie "Universal LNB" ON wéhlen im oberen Mend, ist diese Funktion automatisch -
12v

Falls Sie einen 0/12 V Antennen-Switch verwenden, wéhlen Sie 12V aus mit den LINKS / RECHTS
Tasten.

DISEqC

Falls Sie einen DISEqC-Switch verwenden, wahlen Sie den Antennen-Eingang mit den
RECHTS/LINKS-Tasten. Sie konnen wéahlen: OFF, DISEQC A, DISEQC B, DISEQC C, DISEQC D
und MOTOR.

LNB Power

Falls Sie Stromzufuhr zu Ihrer Antenne benétigen, kénnen Sie mit den LINKS / RECHTS-Tasten diese
Einstellung &ndern.
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Motor

Driicken Sie die GELBE Taste im Menu ,Antenne".

In diesem Menu kénnen Sie die LINKS, RECHTS, AUF und AB-Tasten verwenden, um Optionen zu
andern.

DiSEqC
Sie kénnen OFF, DISEQC A, DISEQC B, DISEQC C und DISEQC D oder Motor wahlen mit den
RECHTS / LINKS-Knopfen.

Bewegung fortsetzen

Um die Antenne mit dem DiSEqC-Motor zu bewegen, driicken Sie die LINKS-Taste um die Antenne
nach Osten zu bewegen, oder die RECHTS-Taste fiir eine Bewegung nach Westen. Die Bewegung
dauert solange wie Sie die Tasten gedriickt halten. Wenn Sie die Taste loslassen, halt der DISEqC-
Motor an.

Schrittweise bewegen
Sie kénnen eine fortlaufende Bewegung oder Schritt-fiir-Schritt auswahlen.

Position Speichern

Um die Position der Satelliten-Antenne zu speichern wahlen Sie eine numerische Position durch
driicken der LINKS/ RECHTS-Kndpfe, geben Sie mit den Zahlentasten eine 2-stellige selbst gewahlte
Nummer ein, und driicken Sie OK. Die Meldung ,Saving ICON" erscheint.

Tipp: Die Position der Satelliten Antenne wird gespeichert. Sie kénnen maximal 50 Satelliten-
Positionen speichern..

Limit einstellen

Damit setzen Sie einen Grenzwert fir den Radius der DiISEqC-Motor Bewegung;

Sie kénnen ,Disable" (Ausschalten), ,OST" (Osten) oder ,West" auswéhlen unter Verwendung der
LINKS / RECHTS-Tasten.

Go to Ref

Um die Position des DiISEqC-Motors zu verédndern oder anzupassen, wéhlen Sie den
Bewegungsmodus, den Sie mochten mit Hilfe der LINKS / RECHTS-Tasten.

Der DISEqC-Motor-Bewegungsmodus besteht aus:

Ref: Bewegt den DiSEqC-Motor in die Ausgangsposition (Mitte)
Positions-Nummer: geht auf eine gespeicherte Satelliten-Position

Driicken Sie OK und Sie erhalten eine Erfolgsmeldung in der Hilfe-Anzeige.

Tipp: Prufen Sie die Anschlisse lhres DiISEqC-Motors bei Fehlfunktionen.
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Einstellungen

Wahlen Sie ,Einstellungen” im Hauptmeni mit den LINKS / RECHTS-Tasten aus. Sie sehen dann
folgendes Untermenii:
Wahlen Sie die gewtinschte Funktion aus mit AUF / AB-Tasten und driicken Sie dann OK.

Spracheinstellungen
Wabhlen Sie die Sprache fiir das OSD-Menii (On-Screen-Display-Ment) /1. Audio-Sprache / 2. Audio-
Sprache.

ODSD-Einstellungen
Sie kdnnen die Transparenz des OSD (On-Scree-Display) auswahlen in Stufen 1-15, und die OSD
Anzeigedauer.

Kindersicherung .
Hier kénnen Sie die Kindersicherung einstellen oder das Passwort (PIN) andern. Das werkseitige
Passwort ist 0000.

3ildschirm-Format, UHF-Modus

TV-Einstellungen
Hier kbnnen Sie den TV-Modus, Video-Output, Bildschirm-Modus
und UHF-Kanal andern.
Werkseinstellungen
Um die Werkseinstellungen Ihres Receivers wieder herzustellen driicken Sie
OK,
oder driicken Sie PREV um abzubrechen und das Meni zu verlassen.
Tipp: Durch die Werkseinstellungen werden alle Programme sowie alle
Einstellungen, die Sie
vorgenommen haben, geldscht.

Einstellung der Uhrzeit
Hier kdnnen Sie die Zeitzone, das Datum und die aktuelle Zeit &ndern.

Timer
Sie kdnnen hier die System-Zeit sehen und den Timer zum automatischen Ein- und Ausschalten des
Receivers einstellen.
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Common Interface

Sie haben zwei Common Interface Slots zur Verfiigung. In Verbindung mit verschiedenen
CAM-Modulen (Conditional Access Module) und den dazugehérigen Smart-Cards kénnen
sie verschliisselte Programme von verschiedenen Anbietern ansehen.

(Zum Beispiel benutzen Sie ein Cryptoworks-Modul und die dazugehérige ORF-Karte, um
OFR Uber Satelliten zu entschliisseln.)

Mit diesem Meni kdnnen Sie die detaillierten Informationen Uber die momentan verwendeten
CAM-Module und Smart-Cards anzeigen lassen.

Hinweis: All diese Informationen hangen direkt vom benutzten CAM-Modul und der Smart-
Card ab. Falls Fehler auftreten, kann dies an Modul oder Smart-Card liegen.

Immer wenn Sie ein Modul in den CAM-Slot schieben, erscheint auf dem Bildschirm eine
Meldung, in der nachzulesen ist, welches CAM-Modul der Receiver gerade erkannt hat und
ob es betriebsbereit ist (zum Beispiel ,,SkyCrypt CAM").
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Spiele

Diese Receiver bietet Ihnen verschiedene Spiele zu Ihrer Unterhaltung.

Tetris

Sokoban

Snake
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Zubehor
Im Hauptmenu kénnen Sie mit den LINKS / RECHTS-Knopfen das Zubehdr auswahlen.

System Informationen

Sie kdnnen in diesem Meni Informationen Uber die Software Version und Hardware Version abrufen.
Upgrade Software

Sie kénnen Software von einem Receiver (MASTER) auf einen anderen (SLAVE) Uibertragen.
Upgrade Data

Sie kénnen Daten von einem Receiver (MASTER) zu einem anderen (SLAVE) Uibertragen.
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Fehlerbeseitigung

Falls Sie vermuten dass Ihr Receiver eine Fehlfunktion hat, priifen Sie bitte zunéchst die Punkte in
dieser Liste, bevor Sie sich an einen autorisierten Service-Handler wenden.

Warnung! Versuchen Sie unter keinen Umsténden das Gerét selbst zu reparieren. Beim Offnen des
Receivers konnten Sie einen elektrischen Schlag erleiden, und die Garantie erlischt, wenn das Gerat
von unbefugten Personen gedffnet wird.

Problem Mdogliche Ursache
Die Einstellungen, die Sie im Menu Der Receiver hatte keinen Strom mehr, bevor er
vorgenommen haben, wurden nicht gespeichert in den Standby-Modus schalten konnte. Dadurch

kénnen einige der benutzerdefinierten
Einstellungen teilweise oder ganz geléscht
werden.

Kein Signal. -Das Signal ist zu schwach.

-Das LNB ist defekt.

-Das LNB-Kabel ist falsch angeschlossen
(Kurzschluss).

-Die Sat-Antenne ist nicht richtig ausgerichtet.

Der Receiver ist an, aber es gibt kein Bild und -Das Programm ist nicht verfugbar
keinen Ton auBer der Meldung (kein TV -Das Programm ist verschlisselt
Programm)
Der Receiver reagiert nicht auf die -Die Batterien der Fernbedienung sind leer oder
Fernbedienung falsch eingelegt
-Die Fernbedienung zeigt in die falsche Richtung
Schlechte Bildqualitat -Das Signal ist zu schwach
Kein Ton -Das RCA-Kabel ist nicht richtig angeschlossen

-Die Lautstarke ist zu niedrig eingestelt
-Der Ton ist auf STUMM geschaltet (MUTE)

Keine Anzeige im LED Display -Das Netzkabel ist nicht richtig eingesteckt

Kein Bild auf dem TV-Schirm -Der Receiver ist im Standby-Modus

-Das RCA-Kabel ist nicht korrekt eingesteckt
-Am TV-Gerét ist der falsche Kanal oder Video-
Eingang ausgewahlt

-Die Helligkeit am TV-Gerét ist nicht richtig
eingestellt
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Spezifikationen

Allgemein
System Standard
Front End
Speicherplatze
Eingangsfrequenz
RF Input level
LNB Kontrolle
LNB Power

LNB tone switch
Waveform
Symbol Rate

A/ Modus

Video Format

Audio Format
Bildseitenverhéltnis
Audio Sampling-Rate
Audio Typ

Aufldsung

Voll MPEGII/DVB kompatibel

Max. 3000 TV und Radio Kanale
950-2150 Mhz

-65~-25dBm

DISEqC 1.0/1.2

13 V/18/(Max. 500 mA)

22 KHZ

QPSK (SCPC, MCPC capable)
2-45 Mbps

MPEG-II Main profile / Main level
MPEG-II Layer | & II

16:9,4:3

32,44.1,48 kHz

Mono, Dual Mono, Stereo, Joint stereo
720 x 576 (PAL), 720 x 480 (NTSC)

Mikroprozessor und Speicher

Prozessor
RAM
FLASH

81 MIPS based CPU
64 Mbit
16 Mbit

Stromversorgung und Umweltbedingungen

Spannung
Leistung
Betriebstemperatur

Physische Spezifikationen

LED Display
Gewicht
Abmessungen

Anschlisse
Satelliten IF Eingang
Satelliten IF Loop Aus
RS 232

Scart

Video

Audio

Control Output
Modulator

90 -250V AC, 50/60 Hz
Max. 30W
5C - 45T

4-stellig
2,0kg
Breite 310 x Tiefe 270 x Héhe 65 mm

F-Typ (Digital)

950-2150 MHz

9-weg D Rs232 DCE serieller Port
TV

Composite Video I/0, RGB, CVBS
Audio links

Audio rechts

0/12 V Ausgang

UHF CH21-69 einstellbar

Die Spezifikationen kénnen sich jederzeit ohne vorh erige Benachrichtigung

andern.
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